1911 BARREL HOOD CUTTING FIXTURE - EVERGLADES AMMO 1911
BARREL HOOD CUTTING FIXTURE

This fixture is designed to hold 1911 barrels square in your mill vice to allow you
to cut the width and length of the hood in one setup. When used properly, this
fixture can greatly reduce the time required to cut yoru barrel hood to proper
dimensions. Very precise cuts can be completed with this fixture.

Attributes

Name: EVERGLADES AMMO 1911 BARREL HOOD CUTTING FIXTURE
Manufacturer: EVERGLADES AMMO

Product no.: 100015689

Mfr. No.: 637740973709

Make: 1911

Delivery weight: 1.678kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Barrel Hood Cutting
Fixture

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Barrel Hood Cutting Fixture von Everglades Ammo entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Werkzeugs zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich um 19111 dufe
sicher in deiner Frdsmaschine zu halten.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie8lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend du Maschinen bedienst.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unféalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geréte vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

Betreibe das Werkzeug nicht, wenn du miide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Werkzeug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Sichere immer den Lauf fest im Werkzeug, bevor du mit den Schneidarbeiten beginnst.

Uberpriife, ob der Frasvise richtig eingestellt und gesichert ist, bevor du das Werkzeug verwendest.
Verwende das Werkzeug nur mit kompatiblen 1911LaufTypen, um eine falsche Passform zu vermeiden.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in Maschinen verfangen kénnte.
Versuche nicht, Anpassungen am Werkzeug vorzunehmen, wahrend die Frasmaschine in Betrieb ist.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen an der Frasmaschine vorhanden und funktionsfahig sind.
Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von dem Schneidbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Platziere das Werkzeug auf einer stabilen Flache oder direkt auf dem Frésvise der Frasmaschine.

® Sichere das Werkzeug mit den passenden Befestigungen, um sicherzustellen, dass es sich wahrend
des Betriebs nicht beweqgt.

® Stelle das Werkzeug ein, um die spezifischen MalRe des verwendeten Laufs zu berticksichtigen.

Benutzung:

Setze den Lauf in das Werkzeug ein und achte darauf, dass er quadratisch ausgerichtet ist.

Ziehe die Klemmen des Werkzeugs fest an, um den Lauf an Ort und Stelle zu halten.

Stelle die gewtinschte Schneidbreite und lange an der Frasmaschine ein.

Starte die Frasmaschine geman den Anweisungen des Herstellers.

Uberwache den Schneidprozess sorgféltig und stelle sicher, dass das Werkzeug stabil und sicher
bleibt.

® Schalte die Frdsmaschine nach Abschluss des Schneidvorgangs aus und entferne den Lauf sicher aus
dem Werkzeug.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Werkzeug gemalf3 den lokalen Vorschriften fur Industrieausriistung.
Wenn das Werkzeug irreparabel beschéadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass keine
potenziellen Gefahren fir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit entstehen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bei Fragen oder Bedenken beziglich der Verwendung der 1911 Barrel Hood Cutting Fixture kontaktiere bitte direkt
den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um schnellere Unterstiitzung zu
erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung bei der
Verwendung der 1911 Barrel Hood Cutting Fixture gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deiner Arbeit
priorisierst!



Safety Instruction Guide for 1911 Barrel Hood Cutting
Fixture

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Barrel Hood Cutting Fixture by Everglades Ammo. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the fixture. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the fixture is used only for its intended purpose, which is to hold 1911 barrels securely in your
milling machine.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while

operating machinery.

Keep the working area clean and welllit to prevent accidents.

Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

Do not operate the fixture if you are tired or under the influence of alcohol or drugs.

Store the fixture in a safe place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the fixture for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

Always secure the barrel firmly in the fixture before beginning any cutting operations.
Verify that the mill vice is properly adjusted and secured before use.

Use the fixture only with compatible 1911 barrel types to avoid improper fitting.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in machinery.

Do not attempt to make adjustments to the fixture while the milling machine is in operation.
Ensure that all safety guards on the milling machine are in place and functioning.

Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the fixture on a stable surface or directly onto the milling machine's vice.
® Secure the fixture using the appropriate fasteners to ensure it does not move during operation.
® Adjust the fixture to accommodate the specific dimensions of the barrel being used.

2. Usage:

Place the barrel into the fixture, ensuring it is aligned squarely.

Tighten the fixture clamps securely to hold the barrel in place.

Set the desired cutting width and length on the milling machine.

Start the milling machine according to the manufacturer's instructions.

Carefully monitor the cutting process, ensuring that the fixture remains stable and secure.

Once the cutting is complete, turn off the milling machine and safely remove the barrel from the fixture.

Disposal Instructions
® Dispose of the fixture in accordance with local regulations for industrial equipment.

® |[f the fixture is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any potential
hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 1911 Barrel Hood Cutting Fixture, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product information at hand for quicker assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience while using the 1911 Barrel
Hood Cutting Fixture. Thank you for prioritizing safety in your work!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Dispositivo de Corte de Hood de Caiién 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Dispositivo de Corte de Hood de Cafién 1911 de Everglades Ammo. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del dispositivo. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el dispositivo se use solo para su proposito previsto, que es sujetar los cafiones de 1911 de
manera segura en tu prensa de fresadora.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
mientras operas la maquinaria.

® Mantén el &rea de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

® Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento antes de
usarlos.

® No operes el dispositivo si estas cansado o bajo la influencia de alcohol o drogas.

® Guarda el dispositivo en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente el dispositivo en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegura el cafién firmemente en el dispositivo antes de comenzar cualquier operacién de corte.
Verifica que el tornillo de la prensa esté correctamente ajustado y asegurado antes de usarlo.

Usa el dispositivo solo con tipos de cafién de 1911 compatibles para evitar un ajuste inadecuado.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse en la maquinaria.

No intentes hacer ajustes en el dispositivo mientras la fresadora esté en funcionamiento.

Asegurate de que todas las protecciones de seguridad de la fresadora estén en su lugar y funcionando.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el dispositivo sobre una superficie estable o directamente en la prensa de la fresadora.

® Asegura el dispositivo utilizando los sujetadores apropiados para garantizar que no se mueva durante
la operacion.

® Ajusta el dispositivo para acomodar las dimensiones especificas del cafiéon que se va a usar.

2. Uso:

Coloca el cafén en el dispositivo, asegurandote de que esté alineado de manera cuadrada.
Aprieta las pinzas del dispositivo de manera segura para mantener el cafién en su lugar.
Establece el ancho y la longitud de corte deseados en la fresadora.

Enciende la fresadora de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Monitorea cuidadosamente el proceso de corte, asegurandote de que el dispositivo permanezca
estable y seguro.

® Una vez que el corte esté completo, apaga la fresadora y retira el cafién del dispositivo de manera
segura.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el dispositivo de acuerdo con las regulaciones locales para equipos industriales.
® Sj el dispositivo esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de que se elimine de una manera que
prevenga cualquier posible riesgo para el medio ambiente o la seguridad publica.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Dispositivo de Corte de Hood de Cafién 1911, contacta
directamente al fabricante. Asegurate de tener la informacién del producto a mano para una asistencia mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente mientras utilizas el
Dispositivo de Corte de Hood de Cafién 1911. jGracias por priorizar la seguridad en tu trabajo!



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Découpe de
Hood de Canon 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Dispositif de Découpe de Hood de Canon 1911 d'Everglades Ammo. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace du dispositif. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le dispositif est utilisé uniquement a des fins prévues, a savoir maintenir les canons 1911 en
toute sécurité dans votre machine de fraisage.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et

des gants, lors de I'utilisation de machines.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assurezvous que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Ne faites pas fonctionner le dispositif si vous étes fatigué ou sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Rangez le dispositif dans un endroit sdr, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le dispositif pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilisez pas s'il est

endommagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le canon est fermement maintenu dans le dispositif avant de commencer toute
opération de découpe.

® Vérifiez que le mandrin de fraisage est correctement ajusté et sécurisé avant utilisation.
Utilisez le dispositif uniquement avec des types de canons 1911 compatibles pour éviter un ajustement
incorrect.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'accrocher dans la machine.
Ne tentez pas d'apporter des ajustements au dispositif pendant que la machine de fraisage est en
fonctionnement.

® Assurezvous que toutes les protections de sécurité sur la machine de fraisage sont en place et fonctionnent
correctement.

® Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de découpe pendant I'opération.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le dispositif sur une surface stable ou directement sur le mandrin de la machine de fraisage.
® Fixez le dispositif a I'aide des fixations appropriées pour garantir qu'il ne bouge pas pendant l'opération.
® Ajustez le dispositif pour s'adapter aux dimensions spécifiques du canon utilisé.

2. Utilisation :

Placez le canon dans le dispositif, en vous assurant qu'il est aligné correctement.

Serrez les pinces du dispositif pour maintenir le canon en place.

Réglez la largeur et la longueur de découpe souhaitées sur la machine de fraisage.

Démarrez la machine de fraisage selon les instructions du fabricant.

Surveillez attentivement le processus de découpe, en vous assurant que le dispositif reste stable et
sécurisé.

® Une fois la découpe terminée, éteignez la machine de fraisage et retirez le canon du dispositif en toute
sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du dispositif conformément aux réglementations locales concernant les équipements industriels.
® Sile dispositif est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé de maniére a prévenir
tout risque potentiel pour I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Dispositif de Découpe de Hood de Canon 1911,
veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit & portée de main pour
une assistance plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
Dispositif de Découpe de Hood de Canon 1911. Merci de donner la priorité a la sécurité dans votre travail !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dispositivo di
Taglio del Cappuccio del 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dispositivo di Taglio del Cappuccio del 1911 di Everglades Ammo. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del dispositivo. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il dispositivo venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per tenere i caricatori 1911
in posizione quadrata nel tuo vice da fresatrice.

® |ndossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e

guanti, durante I'operazione delle macchine.

Tieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Assicurati che tutti gli attrezzi e le attrezzature siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il dispositivo se sei stanco o sotto l'influenza di alcol o droghe.

Conserva il dispositivo in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre di fissare saldamente il caricatore nel dispositivo prima di iniziare qualsiasi operazione di
taglio.

Verifica che il vice della fresatrice sia correttamente regolato e fissato prima dell'uso.

Utilizza il dispositivo solo con tipi di caricatori 1911 compatibili per evitare adattamenti impropri.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nelle macchine.

Non tentare di effettuare regolazioni al dispositivo mentre la fresatrice € in funzione.

Assicurati che tutte le protezioni di sicurezza sulla fresatrice siano in posizione e funzionanti.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontano dall'area di taglio durante I'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posiziona il dispositivo su una superficie stabile o direttamente sul vice della fresatrice.

® Fissa il dispositivo utilizzando i fasteners appropriati per garantire che non si muova durante
I'operazione.

® Regola il dispositivo per adattarsi alle dimensioni specifiche del caricatore in uso.

2. Uso:
® |nserisci il caricatore nel dispositivo, assicurandoti che sia allineato in modo quadrato.
® Stringi saldamente le morsettiere del dispositivo per tenere il caricatore in posizione.
® Imposta la larghezza e la lunghezza di taglio desiderate sulla fresatrice.
® Avvia la fresatrice secondo le istruzioni del produttore.
® Monitora attentamente il processo di taglio, assicurandoti che il dispositivo rimanga stabile e sicuro.
[ )

Una volta completato il taglio, spegni la fresatrice e rimuovi il caricatore in sicurezza dal dispositivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il dispositivo in conformita con le normative locali per le attrezzature industriali.
® Se il dispositivo € danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire
potenziali rischi per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante lI'uso del Dispositivo di Taglio del Cappuccio del 1911, si prega
di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto a portata di mano per

un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente durante l'uso del
Dispositivo di Taglio del Cappuccio del 1911. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nel tuo lavoro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do Ciecia
Ostony Lufy 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Narzedzia do Ciecia Ostony Lufy 1911 od Everglades Ammo. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie narzedzia. Prosze
doktadnie przeczytac¢ ten dokument przed uzyciem produktu.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane tylko do zamierzonego celu, ktérym jest pewne trzymanie luf 1911 w
imadle frezerskim.

® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi

maszyn.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie obstuguj narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieautoryzowanych uzytkownikéw.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze mocno zabezpiecz lufe w narzedziu przed rozpoczeciem jakichkolwiek operacji ciecia.
Sprawdz, czy imadio frezerskie jest prawidtowo wyregulowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Uzywaj narzedzia tylko z kompatybilnymi typami luf 1911, aby unikng¢ nieprawidtowego dopasowania.
Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w maszynie.

Nie probuj dokonywac regulacji narzedzia, gdy frezarka jest w ruchu.

Upewnij sie, ze wszystkie ostony bezpieczeristwa na frezarce sg na miejscu i dziataja.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Umies¢ narzedzie na stabilnej powierzchni lub bezposrednio na imadle frezerskim.

® Zabezpiecz narzedzie za pomocg odpowiednich mocowan, aby zapewni¢, ze nie poruszy sie podczas
pracy.

® Dostosuj narzedzie do specyficznych wymiaréw uzywanej lufy.

2. Uzytkowanie:

Umies¢ lufe w narzedziu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

Doktadnie dokreé¢ zaciski narzedzia, aby utrzymac lufe na miejscu.

Ustaw zgdang szerokos¢ i diugosé ciecia na frezarce.

Uruchom frezarke zgodnie z instrukcjami producenta.

Starannie monitoruj proces ciecia, upewniajac sie, ze narzedzie pozostaje stabilne i bezpieczne.
Po zakonczeniu cigcia wylgcz frezarke i bezpiecznie usun lufe z narzedzia.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi sprzetu przemystowego.

® Jedli narzedzie jest uszkodzone ponad mozliwosé naprawy, upewnij sie, ze jest utylizowane w sposob, ktory
zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla Srodowiska lub bezpieczenstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwo$ci dotyczgcych uzycia Narzedzia do Ciecia Ostony Lufy 1911, prosimy o kontakt z
producentem. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie, aby uzyska¢ szybsza pomoc.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas korzystania z Narzedzia do Ciecia Ostony Lufy 1911. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swojej pracy!



Turvaohjeet 1911 Barrel Hood Cutting Fixturelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Everglades Ammo 1911 Barrel Hood Cutting Fixture kiinnityksen. Tamé opas siséltaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotka varmistavat kiinnityksen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta kiinnitysta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on pitdd 1911tykin piippuja
tukevasti myllypuristimessasi.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, koneita

kaytettaessa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvéssa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Ala kayta kiinnitysta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Sailyta kiinnitys turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti kiinnitys kulumisen tai vaurioiden varalta. Al kayté, jos se on vaurioitunut.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, etté piippu on tukevasti kiinnitetty kiinnitykseen ennen leikkaustoimintojen aloittamista.
Varmista, ettd myllypuristimen pihdit ovat kunnolla saéadetty ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta kiinnitysta vain yhteensopivien 1911piippujen kanssa vaaranlaisen sovittamisen valttamiseksi.
Valta |dysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada koneen osiin kiinni.

Ala yrita tehda saatoja kiinnitykseen, kun myllypuristin on kaynnissa.

Varmista, ettd kaikki turvallisuussuojat myllypuristimessa ovat paikoillaan ja toimivat.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta toiminnan aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta kiinnitys vakaalle pinnalle tai suoraan myllypuristimen pihteihin.
® Kiinnita kiinnitys sopivilla kiinnittimilla varmistaaksesi, ettei se liikku kaytdn aikana.
® SAada kiinnitys vastaamaan kaytettévéan piipun erityisia mittoja.

2. Kaytto:

Aseta piippu kiinnitykseen varmistaen, ettéa se on suorassa linjassa.

Kirista kiinnityksen puristimet tiukasti pitamaan piippu paikallaan.

Aseta haluttu leikkausleveys ja pituus myllypuristimelle.

Kaynnistd myllypuristin valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkkaile leikkausprosessia huolellisesti varmistaen, etta kiinnitys pysyy vakaana ja tukevana.
Kun leikkaus on valmis, sammuta myllypuristin ja poista piippu turvallisesti kiinnityksesta.

Havitysohjeet
® Havita kiinnitys paikallisten teollisuuslaitteita koskevien saéantdjen mukaisesti.

® Jos kiinnitys on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, ettd se havitetaan tavalla, joka estdd mahdolliset
vaarat ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Barrel Hood Cutting Fixture kiinnityksen kaytosta, ota yhteytta
valmistajaan suoraan. Varmista, etté sinulla on tuoteinformaatio kasilla nopeamman avun saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi 1911 Barrel
Hood Cutting Fixture kiinnitysta. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden tydssasi!






Sakerhetsinstruktioner for 1911 Barrel Hood Cutting
Fixture

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Barrel Hood Cutting Fixture frdn Everglades Ammo. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av fixturen. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att fixturen endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket &r att halla 1911 pipor sakert i din frasmaskin.
® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
anvander maskiner.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att forhindra olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

Anvand inte fixturen om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Forvara fixturen pa en saker plats, borta fran barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet fixturen for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att pipan ar ordentligt sakrad i fixturen innan du paborjar nagra skaroperationer.
Verifiera att frasmaskinens skruvstycke ar korrekt justerat och sakrat innan anvandning.
Anvand fixturen endast med kompatibla 1911 piptyper for att undvika felaktig passform.
Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

Forsok inte gora justeringar av fixturen medan frasmaskinen ar i drift.

Se till att alla sakerhetsskydd pa frasmaskinen &r pa plats och fungerar.

Hall hander och andra kroppsdelar borta frdn skaromradet under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera fixturen pa en stabil yta eller direkt pa frasmaskinens skruvstycke.
® Sakra fixturen med lampliga fastelement for att sékerstélla att den inte ror sig under drift.
® Justera fixturen for att passa de specifika dimensionerna av den anvanda pipan.

2. Anvandning:

Placera pipan i fixturen och se till att den ar korrekt inriktad.

Dra at fixturens klammor ordentligt for att halla pipan pa plats.

Stéll in 6nskad skarbredd och langd pa frasmaskinen.

Starta frasmaskinen enligt tillverkarens instruktioner.

Overvaka noggrant skarprocessen och se till att fixturen forblir stabil och séker.

Nar skarningen ar klar, stang av frasmaskinen och ta forsiktigt bort pipan fran fixturen.

Avfallsinstruktioner
® Kassera fixturen i enlighet med lokala foreskrifter for industriutrustning.

* Om fixturen ar skadad utéver reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar eventuella risker for
miljon eller allmén sékerhet.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller funderingar angaende anvandningen av 1911 Barrel Hood Cutting Fixture, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformationen till hands fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse vid anvandning av
1911 Barrel Hood Cutting Fixture. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete!



Bezpecnostni pokyny pro pfipravek na rezani hoodu
hlavné 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pfipravek na fezani hoodu hlavné 1911 od spole¢nosti Everglades Ammo. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti pfipravku. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze se pripravek pouziva pouze k jeho zamyslenému Ucelu, kterym je bezpec€né drzeni hlavni 1911
ve vaSem frézovacim stroji.

VZdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vEetné ochrannych bryli a rukavic, pfi obsluze strojd.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se predeSlo nehodam.

Zkontrolujte, Ze vSechny nastroje a zafizeni jsou v dobrém stavu pred pouzitim.

Neoperujte pfipravek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.

UloZzte pripravek na bezpe€né misto, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte pfipravek na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed zahajenim jakychkoli fezacich operaci vzdy pevné zajistéte hlaven v pFipravku.

Ovérte, Ze je frézovaci svérak spravné nastaven a zajistén pred pouzitim.

Pouzivejte pfipravek pouze s kompatibilnimi typy hlavné 1911, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni.
Vyvarujte se no3eni volného obleeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v mechanismech.
NepokouSejte se provadeét Upravy pfipravku, zatimco je frézovaci stroj v provozu.

Ujistéte se, Zze vSechny bezpecnostni kryty na frézovacim stroji jsou na svém misté a funguiji.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla daleko od fezaci oblasti béhem provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

® Umistéte pripravek na stabilni povrch nebo pfimo na svérak frézovaciho stroje.
® Zaijistéte pripravek pomoci vhodnych upeviiovacich prvkd, aby se béhem provozu nepohyboval.
* Nastavte pfipravek tak, aby vyhovoval specifickym rozmérlim pouzivané hlavné.

Pouziti:

Vlozte hlaven do pfipravku a ujistéte se, ze je zarovnana Ctvercove.

Pevné utdhnéte svorky pripravku, aby se hlaven udrzela na misté.

Nastavte pozadovanou Sifku a délku Fezani na frézovacim stroji.

Spustte frézovaci stroj podle pokyn( vyrobce.

Peclivé sledujte proces fezani a ujistéte se, Ze pripravek zlstava stabilni a bezpecény.
Jakmile je fezani dokonceno, vypnéte frézovaci stroj a bezpecné vyjméte hlaven z pripravku.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte pfipravek v souladu s mistnimi pfedpisy pro primyslové vybaveni.
Pokud je pfipravek poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, zajistéte, aby byl zlikvidovan zptsobem, ktery
zabrani jakymkoli potencialnim nebezpecim pro Zivotni prostfedi nebo verejnou bezpe€nost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti pfipravku na fezani hoodu hlavné 1911, prosim, kontaktujte
vyrobce pfimo. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu pro rychlejSi pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani pfipravku na fezani hoodu
hlavné 1911. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti ve své praci!



